Porownanie ttumaczen Il Samuela 23:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Czy nie tak jest z moim domem u Boga? Czy nie zawart ze
dostowny | dostowny mng wiecznego przymierza,* utozonego we wszystkim
1 pewnego? Czyz calemu mojemu zwycigstwu** i catej
rozkoszy nie sprawi rozkwitu?"?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Czy nie jest tak z moim domem u Boga? Czy nie zawarl ze
literacki literacki mng wiecznego przymierza, ujmujacego wszystko
1 pewnego? On potwierdzi me zwycigstwo, da zakwitnaé
mej rozkoszy!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | I cho¢ moj dom nie jest taki przed Bogiem, to jednak
literacki Biblia Gdanska | zawart ze mna wieczne przymierze, utwierdzone we
wszystkim 1 pewne. A fo jest cate moje zbawienie i cale
moje pragnienie, chociaz on jeszcze nie daje temu wzrostu.
BG Przektad Biblia Gdafska | A cho¢ nie taki jest dom moj przed Bogiem, jednak
literacki przymierze wieczne postanowit ze mng, utwierdzone we
wszystkiem i obwarowane. A w temci jest wszystko
zbawienie moje, 1 wszystka uciecha moja, aczkolwiek temu
jeszcze wzrostu nie dawa.
BJW Przektad Biblia Jakuba Ani tak wielki jest dom moj u Boga, zeby przymierze
literacki Wujka wieczne ze mng uczynit, utwierdzone we wszem
1 obwarowane. Wszytko bowiem zbawienie moje
1 wszystka wola i1 nie masz niczego z niej, co by nie rosto.
BT'99 Przektad Biblia Czy nie podobnie postgpuje Bog z moim domem?
literacki Tysigclecia Albowiem przymierze wieczne zawarl ze mng, we
wszystkim ustalone i1 zabezpieczone. Czyz nie zapewni
rozwoju temu, co mi do zbawienia stuzy, i kazdemu
pragnieniu?
BW Przektad Biblia Czy nie tak jest zdomem moim u Boga? Wszak przymierze
literacki Warszawska wieczne zawart ze mna, Pod kazdym wzgledem utozone
1 zabezpieczone. Czyzby nie miat rozwina¢ wszystkiego,
Co dotyczy zbawienia mojego i co jest Zyczeniem moim?
EKU'18 | Przektad Biblia Czy nie tak jest z moim domem u Boga? Wieczne
literacki Ekumeniczna przymierze zawarl ze mng, Pod kazdym wzgledem utozone
1 zabezpieczone, Czy to nie On sprawi, zZe rozwinie si¢ cale
moje zbawienie i wszystkie moje pragnienia?
PAU Przektad Biblia Paulistow | Oto jak Bog postgpit z moim rodem: zawart ze mng
literacki wieczyste przymierze, doskonale ustalone i zabezpieczone.
On mi zapewnia wszelkie zwyciestwo 1 spetnia kazde moje
pragnienie.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Czyz nie podobnie jest z moim domem u Boga? Zaiste,
literacki wieczne dal mi przymierze, we wszystkim okreslone
1 zapewnione. Cale moje zbawienie i cate moje szczescie
czyz nie z Niego wyrasta?
TUB Przektad bi6nisa. Hoswui bo uu He Tak Miil AiM 3 cuibHUM? BO BIYHMI 3aI10BIT MEHI
literacki geg)elfﬂall YBT | moknas, mpuroToBsieHuii B ycim 4aci, crepexxennii, 60 Bce
adaina
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NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Czyz moj dom nie stoi tak wobec Boga? Przeciez mi
dynamiczny | Gdanska ustanowit wieczne przymierze, urzadzone i utwierdzone we
wszystkim. Tak, jesli mi co$ stuzy do zbawienia oraz
rado$ci — czy nie pozwoli si¢ temu rozwina¢?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Bo czyz moj dom nie jest jakby u Boga? On bowiem
dynamiczny | Swiata ustanowit dla mnie przymierze po czas niezmierzony, we

wszystkim pigknie uporzadkowane i zabezpieczone.
Poniewaz jest to cate moje wybawienie i cale me
upodobanie, czyz on nie zapewni temu wzrostu?
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